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THONG BAO THAY POINHAN S CONG TY CONGTY CO

CHANGE IN PERSONNEL cO PHAN PHA
YINAFREIG 5061057

15:57:12+07'00'

Kinh giri: S& Giao dich Chirng khoan Ha N9
To.: Ha Noi Stock Exchange

Can ctr theo cac Nghi quyét Hdi dong quan trj s6 21/2026/NQ.HPQT-VNF, sb 22/2026/NQ.HPQT-
VNF va sb 23/2026/NQ.HDQT-VNF ngay 26 thang 10 nam 2026 ctia Céng ty C6 phin Vinafreight,
chiing t6i trén trong thong béo viée thay d6i nhan su ctia Cong ty C6 phan Vinafreight nhu sau:
Based on Board Resolutions No. 21/2026/NQ.HDQT-VNF, No. 22/2026/NQ.HPQT-VNF, and No.
23/2026/NQ. HPDQT-VNF dated October 26, 2026 of Vinafreight Joint Stock Company, we would like
to announce the change in personnel of Vinafreight Joint Stock Company as follows:

Trwong hop mién nhiém/ In case of dismissal:

Ba: Nguyén Thi Théi Nhi
Ms.: Nguyen Thi Thai Nhi

ty.

of Corporate Governance.

Former position in the organization: Secretary of the Board of Directors cum Person in Charge, i

Chtte vu trude khi midn nhiém: Thu ky Hoi dong quan tri kiém Nguoi phu trach quan tri céng 112

Khéng con dam nhén chie vu: Thu ky Hoi ddng quén tri kiém Ngudi phu trach quéan tri céng- ——

ty.
Dismissed/Resigned position: Secretary of the Board of Directors cum Person in Charge of
Corporate Governance.

Sau khi mién nhiém, ba Nguyén Thi Thai Nhi khong con 1a ngudi ndi b ciia cong ty.

Afier the dismissal/resignation, Ms. Nguyen Thi Thai Nhi is no longer an internal person of the
company.

Ly do mién nhiém: Theo nguyén vong c4 nhan ctia ba Nguyén Thi Thai Nhi.

Reason (if any): Pursuant to the personal request of Ms. Nguyen Thi Thai Nhi.

Ngay bét dAu c6 hiéu luc: 26 thang 10 nim 2026.

Effective date: October 26™, 2026

Truwdng hop b6 nhiém/In case of appointment:

Ong: T6 Manh Hai

Mr.: To Manh Hai

Chtte vu trude khi bd nhiém: Khong.

Former position in the organization: None.

Chte vy duge bd nhiém: Phé Tong Giam dde.
Newly appointed position: Deputy General Director.
Thoi han bd nhiém: 01 nam.

Term: 01 year.



- Ngay bt ddu c¢6 hiéu lyc: 26 thang 10 nim 2026.

Effective date: October 26", 2026.
Trwong hop bd nhiém/In case of appointment:
- Ong: Nguyén Céng Long
Mpr.: Nguyen Cong Long
- Chtre vu trude khi b nhidm: Khéng.
Former position in the organization: None.
- Chtre vu duoe bd nhiém: Pho Tong Giam déc.

Newly appointed position: Deputy General Director.

- Thoi han bd nhiém: 01 ndm.

Term: 01 year.

- Ngay bét diu c6 hiéu lue: 26 thang 10 nim 2026.

Effective date: October 26™, 2026.
Trwong hop bd nhiém/In case of appointment:
- Ba:Nguyén Thi Thao Nhan

Ms.: Nguyen Thi Thao Nhan
- Chtre vu trude khi bd nhiém: Khong.

Former position in the organization: None.

- Chtre vu duge bd nhiém: Thu ky Hai ddng quan tri kidm Ngudi phu trach quén tri cong ty.
Newly appointed position: Secretary of the Board of Directors cum Person in Charge of

Corporate Governance.

- Thoi han bd nhiém: Thoi gian con lai cta nhiém ky 2022 - 2027.

Term: The remaining duration of the 2022 - 2027 term.
- Ngay bt diu c6 hiéu hwc: 26 thang 10 nim 2026,

Effective date: October 26™ 2026.

\\".‘ L\‘;]
| |

Thong tin nay d3 duoc cong bd trén trang thong tin dién tir ctia cdng ty vao ngay 27/10/2026 ta1 duorng

dan https://vinafreight.com.

/" wis S

This information was published on the company's website on (date), on October 27", 2026 at the link

https://vinafreight.com.

Tai li€u dinh kém/Attached documents:

Nghi quyét HPQT s6 21/2026/NQ.HPQT-VNF ngay 26 thing
10 ndm 2026;

Board Resolution No. 21/2026/NQ. HPQOT-VNF dated October
26", 2026;

Nghi quyét HPQT s6 22/2026/NQ.HPQT-VNF ngay 26 thdng
10 ndm 2026;

Board Resolution No. 22/2026/NQ. HPOT-VNF dated October
26", 2026;

Nghi quyét HPQT s6 23/2026/NQ.HPQT-VNF ngay 26 thing
10 nam 2026;

Board Resolution No. 23/2026/NQ.HDQOT-VNF dated October
26™ 2026,

Danh sdch nguoi cé lién quan.

List of related persons.

Nguoi dai dién theo phap luit
Legal Representative

, Néﬂyén Anh Minh
Téng giam ddc/General Director



CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT CONG HOA XA HQOI CHU NGHIA VIET NAM
VINAFREIGHT JOINT STOCK COMPANY Péc lap — Tu do — Hanh phiic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Sb/No.: 21/2026/NQ.HPQT-VNF Thanh phé’ Ho Chi Minh, ngay 26 thang 10 ndm 2026
Ho Chi Minh City, October 26", 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT
VINAFREIGHT JOINT STOCK COMPANY

- Cdn cit Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 va cdc vin ban hwdng dan thi hanh; 7
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 and its implementing and guiding documents; '/ -\

- Cdn cit Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QHI14 vé cdc vin ban hiedng dén thi hanh; = <°
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its implementing and guiding documents;

- Can cit Piéu [é ciia Cong ty Cé phén Vinafreight (“Céng ty”);
Pursuant to the Charter of Vinafreight Joint Stock Company (“Company”);

- Can cir Bién ban hop Hoi d‘o”‘ng quan tri bang van ban s6 08/2026/BB.HPQT-VNF ngay
26/10/2026 cua Cong ty Co phan Vinafreight (“Céng ty”),
Pursuant to the Minutes of the Board of Directors No. 08/2026/BB. HDQT-VNF dated October
26" 2026 of Vinafreight Joint Stock Company (the “Company”),

QUYET NGHI/RESOLVED:
Piéu 1. Thong qua viéc bd nhiém nhén su dudi day giir chirc vu Phé Téng Giam Pdc Cong ty.
Article 1. Approve the appointment of the following personnel to the position of Deputy General
Director of the Company.
1.  Thong tin nhén su duoc bd nhiém / Appointee’s information:

Ho va tén / Full Name . Ong T6 Manh Hai
Ngay sinh / Date of Birth

Sé dinh danh c4 nhan /

ID Card '

Pia chi lién hé / Contact
Address

Trinh d§ chuyén mon / . Ctr nhan Kinh t& / Bachelor of Economics
Professional Qualifications

Chtrc vu / Position . Phé Tng Giam dbc / Deputy General Director

2. Thoi han bd nhiém: 01 nam, ké tir ngay 26 thang 10 nim 2026 dén hét ngay 25 thang 10 nim
2027.
Term of appointment: 01 year, effective from October 26, 2026 to the end of October 235, 2027.

3. Luong va ché @ phiic loi ctia Ong Té Manh Hai s& dugc thuc hién theo cic quy dinh, quy ché
ndi bo ctia Cong ty.



Salary and benefit schemes of Mr. To Manh Hai shall be implemented in accordance with
internal rules and regulations of the Company.

4.  Phé Téng Gidm Déc ctia Cong ty s& c6 céc quyén va nghia vy theo Didu 18, cac quy dinh, quy
ché n6i bd cua Cong ty.

The Deputy General Director of the Company shall have rights and obligations pursuant to the
Charter, internal rules and regulations of the Company.

Diéu 2. Hdi ddng quan tri giao quyen cho Chu tich Hoi ddng quén tri ky ban hanh Nghi quyét bd
nhiém chirc danh Pho Tong Giam ddc néu trén va chi dao cho cdc Phong ban, ¢4 nhan c6 lién quan
trién khai thi hanh chi tiét cac ndi dung néu trén ding theo ndi dung da duge Hoi dong quan tri thong
qua va phit hop theo Diéu 1é Cong ty va quy dinh phap luat.

The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors to sign and issue the
Resolution on the appointment of the Deputy General Director mentioned above, and to direct
relevant departments and individuals to implement in detail the contents stated above in strict
accordance with the contents approved by the Board of Directors and in compliance with the
Company's Charter and applicable laws.

Pidu 3. Diéu khoan thi hanh
Article 3. Implementation provisions
1. Nghi quyét nay c6 hidu luc ké tir ngay ky.
This Resolution shall take effect from the date of signing.

2. Cac Thanh vién Hoi déng quén tri, Ban Téng Giam dbc va cdc ¢4 nhan c6 lién quanch et
nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Members of the Board of Directors, the Executive Board, and related mdzvzdualskshall be
responsible for the implementation of this Resolution.

No'i nhin/Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 3/ As per Article 3; CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

- UBCKNN/ The SSC; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- S& GDCK HN/ HINX; AN -OF THE B@ARD OF DIRECTORS

- Luu/drchive: VT.

Nguyen Bich Lan



CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VINAFREIGHT JOINT STOCK COMPANY Poc ldp — Tw do — Hanh phuce

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

S6/No.: 22/2026/NQ. HPQT-VNF Thanh phd Ho Chi Minh, ngéy 26 thang 10 ndm 2026
Ho Chi Minh City, October 26" 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT i

VINAFREIGHT JOINT STOCK COMPANY 1S/ o l

- Cdn cik Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QHI14 va cde vin ban hedng ddn thi hanh; ;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 and its implementing and guiding documenrs

- Cdn etk Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QHI14 va cdc vin ban hudéng dén thi hamh;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its implementing and guiding documents,

_\__

- Cdn cik Piéu Ié ciia Cong ty Co phan Vinafreight (“Céng ty”);
Pursuant to the Charter of Vinafreight Joint Stock Company (“Company”);

- Cdn cit Bién ban hop Hpi dong qudn tri bang vin ban s 08/2026/BB.HPQT-VNF ngdy
26/10/2026 cua Cong ty C6 phdan Vinafreight (“Cong ty”),
Pursuant to the Minutes of the Board of Directors No. 08/2026/BB. HPQT-VNF dated October
26™ 2026 of Vinafireight Joint Stock Company (the “Company”),

QUYET NGHI/RESOLVED:
Piéu 1. Thong qua viée bd nhiém nhan sy dudi day gitr chirc vu Phé Tdéng Giam Pde Cong ty.

Article 1. Approve the appointment of the following personnel to the position of Deputy General
Director of the Company.

1.  Thong tin nhan su duge bd nhiém / Appointee’s information:

Ho va tén / Full Name . Ong Nguyén Céng Long
Ngay sinh / Date of Birth

S6 dinh danh c4 nhan /

ID Card

Dia chi lién hé / Contact
Address

Trinh d6 chuyén mon / :  CU nhan Luat / Bachelor of Law
Professional Qualifications

Chirc vu / Position . Phé Tbng Giam dbc / Deputy General Director

2. Thoi han bd nhiém: 01 nim, k& tir ngdy 26 thang 10 niam 2026 dén hét ngay 25 thang 10 nim
2027.
Term of appointment: 01 year, effective from October 26, 2026 to the end of October 25, 2027.

3. Luongva ché do phuc loi ctia Ong Nguyén Céng Long s& dugc thuc hién theo céc quy dinh,
quy ché ndi bo cta Cong ty.



Salary and benefit schemes of Mr. Nguyen Cong Long shall be implemented in accordance with
internal rules and regulations of the Company.

4. Ph6 Téng Giam Pbc ctia Cong ty s& c6 cac quyén va nghia vy theo Diéu 18, céc quy dinh, quy
ché ndi bo cua Cong ty.

The Deputy General Director of the Company shall have rights and obligations pursuant fo the
Charter, internal rules and regulations of the Company.

Piéu 2. Hoi ddng quan tri giao quyen cho Chu tich Hoi ddng quan tri ky ban hanh Nghi quyét bd
nhiém chirc danh Pho Tong Giam dbc néu trén va chi dao cho cac Phong ban, ¢4 nhan c6 lién quan
trién khai thi hanh chi tiét c4c ndi dung néu trén dung theo ndi dung da duwoc Hoi ddng quan tri thong
qua va phi hop theo Diéu 1é Cong ty va quy dinh phap ludt.

The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors to sign and issue the
Resolution on the appointment of the Deputy General Director mentioned above, and to direct
relevant departments and individuals to implement in detail the contents stated above in strict
accordance with the contents approved by the Board of Directors and in compltance with the
Company's Charter and applicable laws.

Piéu 3. Diéu khoan thi hanh Y \\

Article 3. Implementation provisions p il

1. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. L
This Resolution shall take effect firom the date of signing. ’

2. Céac Thanh vién Hoi dong quén tri, Ban Tdng Giam dbc va cac c4 nhén ¢ hén quan chiu trach
nhiém thi hanh Nghi quyet nay.

Members of the Board of Directors, the Executive Board, and related individuals shall be
responsible for the implementation of this Resolution.

Noi nhdn/Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Bidu 3/ As per Article 3; CHU TICH HQI PONG QUAN TRI
- UBCKNN/ The SSC; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

- S& GDCK HN/ HNX; CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS
- Luu/Archive: VT. =
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VINAFREIGHT JOINT STOCK COMPANY Péc lap — Tw do — Hanh phiic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Sb/No.: 23/2026/NQ.HPQT-VNF Thémh pho Ho Chi Minh, ngay 26 thdng 10 néim 2026

' CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Ho Chi Minh City, October 26", 2026

| NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
| RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN VINAFREIGHT
VINAFREIGHT JOINT STOCK COMPANY

- Cdn ctt Ludt Doanh nghiép 56 59/2020/QH14 va cdc van ban hucng dén thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 and its implementing and guiding documents,
- Cdn cit Ludt Ching khodn sé 54/2019/QHI14 va cdc vin ban hudng ddn thi hanh,
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its implementing and guiding documents;
- Cdn cit Piéu Ié ciia Cong ty Cé phan Vinafreight (“Céng ty”),
Pursuant to the Charter of Vinafreight Joint Stock Company (“Company”);
- Cdn cir Bién ban hop Hoi déng quan tri bing vin ban s6 08/2026/BB.HPQT-VNF ngdy
26/10/2026 cua Cong ty C6 phdn Vinafireight (“Cong ty”),

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors No. 08/2026/BB.HDQT-VNF dated October .~ . oA

26™ 2026 of Vinafreight Joint Stock Company (the “Company”),
QUYET NGHI/RESOLVED:

Piéu 1. Thong qua viéc mién nhiém Thu ky Hoi ddng quén tri kiém Ngudi phu trach quan tri cong W

ty nhu sau:

Article 1. Approval of the dismissal of the Secretary of the Board of Directors cum Person in Charge

of Corporate Governance as follows:

1.  Mién nhiém chirc vu Thu ky Hoi dépg quan tri kjéln Nguoi phu tréch quan tri cong ty hién tai
ctia Cong Ty Co Phan Vinafreight doi vai ba Nguyén Thi Thai Nhi ké tir ngay 26 thang 10 nadm
2026.

Approving the dismissal of Ms. Nguyen Thi Thai Nhi from the position of Secretary of the Board
of Directors cum Person in Charge of Corporate Governance of Vinafreight Joint Stock
Company, effective from October 26, 2026.

2 Bé NgL}yén Thi ThéirNhi co trach n}ﬂém thue hién tat ca cac thu tuc va thue hién cac hanh dong
can thi€t lién quan dén viée thay the vi tri Thu ky Hoi dong quan tri kiém Ngudi phy trach quan
trj cong ty ctia Cong Ty Cb Phén Vinafreight, bao gdm nhung khéng gidi han, ky két va thuc
hién céc tai liéu can thiét va ban giao tit ca cong viéc dang xit ly cho ngudi ké nhigm.

Ms. Nguyen Thi Thai Nhi shall be responsible for carrying out all necessary procedures and
actions related to the replacement of the position of Secretary of the Board of Directors cum
Person in Charge of Corporate Governance of Vinafreight Joint Stock Company, including but
not limited to the execution and implementation of all relevant documents, as well as the
handover of all ongoing work to her successor.
Didu 2. Thong qua viéc bd nhiém Thu ky Hoi ddng quan tri kiém Ngudi phu trach quéan tri cong ty
nhu sau:



Article 2. Approval of the appointment of the Secretary of the Board of Directors cum Person in
Charge of Corporate Governance as follows:

1.  Thong tin nhan sy duoc bd nhiém/ Appointee’s information:
Ho va tén / Full name : Nguyén Thi Thao Nhan
Ngay sinh / Date of birth

S6 dinh danh cd nhéan / ID
Card

Trinh dd chuyén mén / : Cunhén Luat/ Bachelor of Law
Professional qualification

Chirc vu / Position : Thu ky Hoi déng quan tri kiém Nguoi phu trach quan tri
cdng ty / Secretary of the Board of Directors cum Person
in Charge of Corporate Governance

2. Thoi han b nhiém: Tir ngay 26 thang 10 ndm 2026 cho dén hét nhiém ky hién tai ctia Hoi dong
quan tri 2022-2027.

Term of appointment: From 26 October 2026 until the end of the current term of the Board of
Directors 2022-2027.

3.  BaNguyén Thi Thao Nhén c¢6 trach nhiém thyc hién tAt ca cac cdng viée cd lién quan dén viée
tiép nhan vi trf Thu ky Hoi dong quan tri kiém Ngudi phy trich quan tri cong ty theo quy dinh
ctia phap luat va Cong ty.

Ms. Nguyen Thi Thao Nhan shall be responsible for performing all duties and tasks related to
the assumption of the position of Secretary of the Board of Directors cum Person in Charge of
Corporate Governance in accordance with applicable laws and the Company’s regulations.

4.  Ba Nguy@n Thi Théao Nhan c¢6 cac quyén va nghia vu theo Piéu 1§, cac quy dinh, quy ché noi
bo ctia Cong Ty Cd phan Vinafreight.

Ms. Nguyen Thi Thao Nhan shall have the rights and obligations in accordance wzrh rhe
Charter, internal regulations and policies of Vinafreight Joint Stock Company :

EFAN

Piéu 3. Diéu khoan thi hanh IEIGHT/ :
Article 3. Implementation provisions

1. Nghi quyét nay c6 hiéu Iuc ké tir ngay ky.
This Resolution shall take effect from the date of signing.
2. Céac Thanh vién Hoi ddng quan tri, Tong Gidm déc, cac Phong ban trong Cong ty va cdc ¢4 nhan
¢ lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.
Members of the Board of Directors, the Executive Board, all departments of the Company, and
related individuals shall be responsible for the implementation of this Resolution.

Noi nhin/Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI

- Nhu Diéu 3/4s per Article 3, CHU TICH HQI PONG QUAN TRI

- UBCKNN/The SSC; S& GDCK ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
HN/HNX; CHAIRMdN OF THE BOARD OF DIRECTORS

- Luu/drchive: VT.

- s \‘\ - /
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tu do - Hanh phic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Thanh phé Ho Chi Minh, ngay 27 thang 10 nam 2026
Ho Chi Minh City, October 27", 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE FORM

Kinh giti/To: - Uy ban Chimg kho4n Nha nudc:
The State Securities Commission;
- S6 Giao dich chitng khoan Ha Néi,
Hanoi Stock Exchange,
1/ Ho va tén/Full name: TO MANH HAI

2/ Gi6i tinh/Gender: Nam / Male

3/ Ngay thang nam sinh/Date of Birth:

4/ Noi sinh/Place of Birth: Hoa Binh

5/ S6 CMND (hoic sb ho chiéu)/Citizen Identity Card No. ( or Passport No.):

Negay c?ig/Date of issuance: 10/7/2021 Noi cap/Place of issuance: Cuc Canh St
QLHC vé TTXH / Police Department for Administrative Management of Social Order.

6/ Qubc tich/Nationality: Viét Nam

7/ Dan téc/Ethnicity: Kinh

8/ Dia chi thuong tra:

Permanent address:

9/ Sb dién thoai/Telephone No.:

10/ Dia chi email/ Email address:

11/ Tén t6 churc 1a d6i tugng cong bd théng tin: Cong ty C6 phdn Vinafreight

Name of the organization subject to information disclosure: Vinafreight Joint Stock Company
12/ Chitc vu hién nay tai to chirc 1a d6i tugng cong bb thong tin: Pho Téng Giam dbc.

Current position at the organization subject to information disclosure: Deputy General Director

13/ Céc chitc vu hién dang nim gitr tai td chitc khac/Other positions currenily held at other
organizations: Khiong/None

14/ S6 CP nam gitt/Number of shares held: 0 chiém/accounting for 0 % von didu 18, trong do/of the
charter capital, of which:

+ Dai dién (tén t6 chirc 12 Nha nudc/cd dong chién luoc/td chuc khac) s& hitu/Representing (name
of organization — the State/strategic shareholder/other organization):

+ Cd nhan s& hitw/Personal ownership:

15/ Cac cam két nam gitr (néu c6)/Commitment to shareholding (if any). Khong/ None
16/ Danh sach ngudi ¢6 lién quan cua ngudi khai: Danh sach dinh kém.

List of related persons of the declarant: Attached List

17/ Loi ich lién quan d6i véi cong ty dai chung, qui dai ching (néu c6)/Interests related (o the
public company or public fund (if any):



18/ Quyén loi miu thun véi cong ty dai ching, qu dai ching (néu c6)/Conflicts of interest with
the public company or public fund (if any):

T61 cam doan nhitng 1o khai trén ddy 13 dung su that, néu sai t6i xin hoan toan chiu trach nhiém
truge phap ludt.

1 hereby certify that all statements made above are true and correct, and I shall take Jull
responsibility before the law for any false declaration
NGUOI KHAI
DECLARANT
(Ky ghi roi ho tén)
(Signature and full name)

Uz d bt
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DANH SACH NGUOI CO LIEN QUAN

LIST OF RELATED PERSONS
. Ly do
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Tw do - Hanh phiic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Thanh phd Hé Chi Minh, ngay 27 thang 10 nam 2026
Ho Chi Minh City, October 27", 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE FORM

Kinh giri/To: - Uy ban Chiing khoan Nha nudc;
The State Securities Commission;
- S Giao dich chimg khoan Ha Noi,
Hanoi Stock Exchange,
1/ Ho va téw/Full name: NGUYEN CONG LONG

2/ Gi6i tinh/Gender: Nam / Male

3/Ngay thang nam sinh/Date of Birth:

4/ Noi sinh/Place of Birth: Hung Yén

5/ S6 CMND (hoic sb ho chiéu)/Citizen Identity Card No. ( or Passport No.):

Ngay cég/Dare of issuance: 24/06/2021 Noi clp/Place of issuance: Cuc Céanh Sét
QLHC vé TTXH / Police Department for Administrative Management of Social Order.

6/ Quéc tich/Nationality: Viét Nam

7/ Déan toc/Ethnicity: Kinh

8/ Dia chi thuong tra:

Permanent address:

9/ 86 dién thoai/Telephone No.:

10/ Pia chi email/Email address:

11/ Tén & chirc 1a dbi twong cong bd thong tin: Céng ty C6 phdn Vinafieight

Name of the organization subject to information disclosure: Vinafreight Joint Stock Company
12/ Chirc vu hién nay tai tb chirc 1a dbi tugng cong bd théng tin: Phé Tdng Giam dbe.

Current position at the organization subject to information disclosure: Deputy General Director

13/ Céc chirc vu hién dang nim gilt tai t6 chuc khac/Other positions currently held at other
organizations: Khéng/None

14/ S& CP ndm gitt/Number of shares held: 0 chiém/accounting for 0 % von didu 18, trong d6/of the
charter capital, of which:

+ Pai dién (tén t6 chirc 1a Nha nude/cod dong chién lwoce/td chirc khéac) sé hitw/Representing (name
of organization — the State/strategic shareholder/other organization):

+ Ca nhén s¢ hitu/Personal ownership:

15/ Cac cam két ndm gitt (néu c6)/Commitment to shareholding (if any): Khong/ None
16/ Danh sach ngudi cd lién quan ctia ngudi khai: Danh sach dinh kem.

List of related persons of the declarant: Attached List

17/ Loi ich lién quan dbi v6i cong ty dai ching, qu§ dai ching (néu co)/Interests related to the
public company or public fund (if any):



18/ Quyén loi mau thuin véi cong ty dai ching, quf dai ching (néu c6)/Conflicts of interest with
the public company or public fund (if any):
T6i cam doan nhiing 161 khai trén day la ding su that, néu sai t6i xin hoan toan chiu trach nhiém
trude phéap luét.
I hereby certify that all statements made above are true and correct, and I shall take full
responsibility before the law for any false declaration .

NGUOI KHAI

DECLARANT

(Ky ghi rdi ho tén)
(Signature and full name)

—~ /_—/__(
rd A

—_—

Nguyén Céng Long
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tw do - Hanh phic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Thanh pho Ho Chi Minh, ngay 27 théng 10 ndm 2026
Ho Chi Minh City, October 27", 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE FORM

Kinh giri/To: - Uy ban Ching khoan Nha nuéc;
The State Securities Commission,
- S¢& Giao dich chiing khoan Ha Noi,
Hanoi Stock Exchange,
1/ Ho va tén/Full name: NGUYEN THI THAO NHAN

2/ Gidi tinh/Gender: Nit / Female

3/ Ngay thang ndm sinh/Date of Birth:

4/ Noi sinh/Place of Birth: Gia Lai

5/ S CMND (hoc sb ho chiéu)/Citizen Identity Card No. ( or Passport No.):

Ngay céR/Date of issuance: 16/03/2022 Noi cip/Place of issuance: Cuc Canh Sat
QLHC vé TTXH / Police Department for Administrative Management of Social Order.

6/ Quc tich/Nationality: Viét Nam

7/ Dan toc/Ethnicity: Kinh

8/ Dia chi thuong tru:

Permanent address:

9/ Sé dién thoai/Telephone No.:

10/ Dia chi email/Email address:

11/ Tén t chue 1a d6i twong cong bd thong tin: Cong ty Co phan Vinafreight

Name of the organization subject to information disclosure: Vinafreight Joint Stock Company

12/ Chirc vu hién nay tai td chuc 13 d6i tuong cong b6 thong tin: Thu ky Hoi ddng quan trj kiém
Ngudi phu trach quan tri cong ty.

Current position at the organization subject to information disclosure: Secretary of the Board of
Directors cum Person in Charge of Corporate Governance.

13/ Cac chirc vu hién dang ndm giit tai t& chitc khéc/Other positions currently held at other
organizations: Khong/None

14/ S6 CP nam gitt/Number of shares held: 0 chiém/accounting for 0 % vbn diéu 1¢, trong d6/0f the
charter capital, of which:

+ Pai dién (tén td chirc 1a Nha nu6e/cd dong chién lwoc/td chirc khac) s hitwRepresenting (name
of organization — the State/strategic shareholder/other organization):

+ Cé nhan s& hitu/Personal ownership:

15/ Céc cam két ndm giit (néu co)/Commitment to shareholding (if any): Khdng/ None
16/ Danh sach ngudi ¢6 lién quan cua nguoi khai: Danh sach dinh kém.

List of related persons of the declarant: Attached List



17/ Loi ich lién quan d6i vé6i cong ty dai chung, quy dai ching (néu co)/Interests related to the
public company or public fund (if any):

18/ Quyén loi mAu thuin véi cong ty dai ching, quf dai chung (néu c6)/Conflicts of interest with
the public company or public fund (if any):

T6i cam doan nhitng 15 khai trén day 1a ding su that, néu sai toi xin hoan toan chiu trach nhiém
trude phép luat.

[ hereby certify that all statements made above are true and correct, and I shall take full

responsibility before the law for any false declaration g
NGUOI KHAI

DECLARANT
(Ky ghi roi ho tén)
(Signature and full name)

Nguyén Thj Thao Nhén
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